Razul’s “Rules” for ‘Takcenting

Observations directly from comic:
· Long ‘I’ sound = oi

· To = tew (ooh sound more “ew” sound)

· Not used with any other “ooh” sound word like “you”

· no “err” sound, comes out as an “ah” or “uh” sound

· Rojer/roger = rojah 

· also in the word “eva” instead of “ever”

· Purely “uh” sounds are more like “ah” or “o” depending on word

· What = wot

· O’ instead of “of” 

· also “worth’a” instead of “worth of” 

· so a general shortening of “of”)

· No beginning “h” 

· How = ow

· Possibly hummingbird = ‘umminbird, etc.

· Because = cos

· Havin, movin, etc. = no “g” sound at the end of “ing” words

Personal observations of simliar accents:

· “ur” sounds more like “or”

· E.g. sure = shore

· Sometimes “t” isn’t pronounced in the middle or end of a word

· E.g. li’l (more like “Lih ul”)

· Also just = jus’

· “eh” sounds more like “o” or “ah” as well (like “uh” sounds above)

· “Well” more like “wall”

So, to illustrate, let’s take a sentence that might come up in conversation sometime:

“Well, I’d like to help, but I’m not quite shore how it’d work out.”

So ‘takcenting this sentence purely phoenetically, it might look more like:

“Wall oi’d loik tew, but oi’m not qoit shore ‘ow id wuhk out.”

This is all well and good, but it’s also not very easy to read, so it should probably be simplified a little and some of the more confusing ‘takcents taken out or tweaked to look more like normal english:

“Well oi’d loik to, but oim not qoite shore ‘ow it’d work out.”

This captures the sound of the ‘takcent without being overly hard to read (hopefully)

Hope I help some ^^

